O
VIETSUN

CODE OF CONDUCT
QUY TAC UNG XU

As a thriving apparel company, Vietsun together with its consolidated affiliates and partners considers
commitment to integrity, compliance with the law, and ethical conduct to be the key to its success in
operation and performance. The Code of Conduct, which is responsibly crafted and made public,
encapsulates these core values.

La doanh nghiép may mdc dang tang trueng, Vietsun cing Véi cdc don vi phu thuge va déi tac xem viéc
cam keét véi su chinh truc, tuan tha ludt, va hanh xi dao dirc 1a chia khda ddn dén thanh cong trong hoat
dgng. Quy tac Ung xir ndy, dgt sogn thao c6 trach nhiém va cong bé rgng rai, ham chiza nhing gid tri
cot 16i do.

The Code is, as such, strongly supported by the senior management team of Vietsun. The Code is expectedly
fully complied with by all the employees in Vietsun and its consolidated affiliates and partners, too.

Dung nhu y nghia, Quy tdic nay dwoc lanh dao cap cao cua Vietsun hoan toan ung hg. Twong ti nhuw thé,
Quy tdc ciing dwrot Ky vong tdt ca nguoi lao dong tai Vietsun va cdc don vi phu thude va doi tac cing tuan
thui.

The operation and performance of Vietsun is set to be centred around the following principles set forth in
the Code: o ’
Hoat dong cua Vietsun duoc xoay quanh cac nguyén tac dé ra trong Quy tac

Compliance with Laws and Workplace Regulations and Transparency
Tuan tha Ludt phdp va Cdac Quy dinh vé Noi lam viéc va Tinh Minh bach

Vietsun will comply with the legal requirements and standards of their industry under the local and national
laws along with any applicable international law, which governs labour, employment and transaction.
Vietsun will do its utmost to ensure that its operation and performance is free from corruption, bribery,
illegal counterfeits, and trade fraudulence.

Vietsun sé tuan ths yéu cau phap 1y va cac chuan myc trong nganh theo lugt s¢ tai va quéc gia ciing véi
lugt quac té hién hanh — nhing ludt nay diéu chinh cac vdn dé vé lao déng, tuyén dung va kinh doanh.
Vietsun sé né liee d@é dam bao rang hoat dong cia minh khéng bi viedng vao tham nhiing, héi 16, hang gid
phi phép va gian ldn thuwong mai.

Respect for Human Dignity and Zero Tolerance to Child Labour, Forced Labour, Bonded Labour,
Human Trafficking and Modern Slavery

Toén treng Nhan pham va Khéong Khoan nhwong déi véi Lao dgng Tré Em, Lao déng Cwing birc, Lao
dong Phu thugc, Buon nguwoi, va NO 1é Hién dai.

Vietsun will maintain employment and recruitment both on the floor and in the office strictly on a voluntary
basis. Vietsun encourages its employees to report any breaches of employment related to child labour,
forced labour, and bonded labour. Vietsun also takes drastic and strict measures to ensure that its facilities
are free from modern slavery workers and trafficked workers.

Vietsun sé thuc hién viéc tuyén dung cd tai noi san xuat lan & van phong hoan toan trén co sé tw nguyén.
Vietsun khuyén khich nguoi lao dong trinh béo bat ky truong hop vi pham vé tuyén dung lién quan dén lao
aeng tré em, lao déng cuong bire, va lao déng phu thuge. Vietsun ciing thuc hién cac bién phép triér dé va
nghiém khdc d@é dam bdo rang cdc co sé Ciia minh khéng vuedng vao lao déng trong dwong ddy budén nguoi
hay né I¢ hién dai.

Respect for Employees’ Rights to Freedom of Association and Collective Bargaining
Tén treng Quyén ciia Ngwoi lao dgng Tham gia Héi doan va Thwong lwong Tdp thé
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Vietsun will provide favourable conditions in which its employees can fully exercise the rights to freedom
of association and collective bargaining. No practices or policies are put in place to discriminate against
employees based on their choice to associate or participate in collective bargaining and workplace
grievances, if any, are promptly and properly addressed through an effective mechanism in play.

Vietsun sé xay ding diéu kién 1am viéc thudn loi trong dé nguoi lao déng cd thé thuc hién day dii quyén ty
do tham gia héi doan va thwong heong tap thé. Khdng c6 bt ky thong 1é hay chinh sdach nao dwoce dwa ra
aé phan bi¢z nguoi lao dong dua trén viec ho lwa chon tham gia hoi doan hay tham gia thuong lrong tap
thé va cé&c khiéu nai noi lam viéc, néu cé, déu dwoc giai quyét nhanh chéng va théa déang théng qua co ché
hiéu qua dang duwoc thuc hién.

Provision of Workplace for Employees’ Safety, Security and Health, Decent Working Hours, Fair
Renumeration/Compensation/Benefits and Prohibiton of Discrimination

Tao ldp Noi lam vigc An toan, An ninh va Lanh manh cho Ngwoi lao dpng, Gié gidgc Lam vige Piing
muec, Trd Thit lao/Luwong/Phiic lpi Cong bang va Cam Phan bigt Poi xir

Vietsun will provide a working environment where its employees are free from harms, injuries and risks
related to their operations and from verbal, physical and mental abuse and harrassment. Vietsun will ensure
proper controls are put in full swing to safeguard against illegal introduction of any cargo and materials as
well as unauthorised entry or access. A separate security policy is laid out in this regard. Vietsun is fully
committed to paying its employees fairly and in line with the mandatory minimum wages stipulated by laws
and regulations in force — differences in wages or salaries or bonuses, if any, are determined by positions,
efficiency and efficacy, capacity and skills and not determined on the grounds of race or gender or sex
orientation or marital status or religion beliefs or political affiliation. Vietsun adheres to any limits set on
regular working hours and overtime work as well as rest days as stipulated by the applicable local, national
and international laws.

Vietsun tao ldp méi truong lam viée trong dé nguoi lao dong khdng gap phai nhing mol nhguy, thuong tat,
va rui ro lién quan dén hoat déng cua ho va tranh diroc nhirng si ¢6 lam dung va qudy roi vé loi néi, thé
chadt, va tinh than. Vietsun sé bdo dam céc bién phép kiém sodt duoc thuc hién ddy dii dé phong tranh viéc
dua vdo nha mday mgt cach phi phap hang hoa hay vat liéu ciing nhu viéc ra vao nha mdy ma khong duot
cho phép. Chinh sdch an ninh lién quan dén van dé nay duoc ban hanh riéng. Vietsun cam két ddy dii viéc
tra lwong nguoi lao déng cdng bang va phi hop véi lirong toi thiéu bat buge theo ludr dinh hién hanh — sy
khé&c bigt Vé lwong, thu lao hay phic loi, néu cé, deu do chic vy, hiéu qua va hiéu nang, nang luc va ky
nang quyét dinh, chiz khong duwoc quyét dinh trén co sé ching téc, gidi tinh, xu huéng tinh duc, tinh trang
hén nhan, niém tin ton gi4o, va quan hé chinh trj. Vietsun tuan thu bdt ky gisi han nao dé ra doi Véi gio
lam viéc va cong Viéc tang ca, ciing nhw ngay nghi theo quy dinh cua ludt s¢ tai, quéc gia va qudc té ap
dung duoc.

Protection of Environment
Bdo vé Moi truong

Vietsun endeavors to reduce environmental impact and to harmonize with environment in all fields of
corporate activities through activities such as mitigation of and adaptation to climate change, reduction of
volume of resource usage and waste, appropriate management of chemical substances, prevention of
pollution, and preservation of water resources. Vietsun also endeavors to ensure manufacturing process
safety and security for sustainable development. A separate Environment Policy is set forth in this regard.
Vietsun né luec giam thiéu tdc d‘ong moi truwong va hai hoa vdi méi truong trong tat ca céc 1anh vic hogt

dong doanh nghi¢p thong qua cac hoat déng nhur giam nhe va thich ung thay doi khi hdu, giam thiéu khai
lwong sur dung nguon tai nguyén, va nwéc, quan ly thich hop hoa chat, ngin chan 6 nhiem, va bdo ton
nguon nude. Vietsun ciing no lyc dam bao an toan va an ninh quy trinh san xuat d@é phat trién bén ving.
Mot Chinh sdach Méi trwong riéng sé diroc soan thao cho vén dé nay.

This policy is not intended to supersede any legal requirements but rather to supplement them.
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Chinh sach nay khdng nham thay thé bat ky yéu cau phap ly nao ma chi d@é bé sung ching ma théi.

Policy Review/Xem xét Chinh sach:

Vietsun will periodically review and update this policy to ensure its effectiveness and alignment with
current laws, regulations and industry best practices

Vietsun sé dinh ky xem xét va cdp nhdt chinh sach nay d@é dam bao tinh hiéu qud, va sw phi hop véi lugt
dinh, quy dinh, va cac thuc hanh tér trong nganh dang hién co.



